EN
Never allow children to climb. There is a risk of tipping over if using the
item without using the anti-tip over Kkit.

DE
Lass Kinder niemals darauf klettern. Es besteht Kippgefahr, wenn das
Gerat ohne das Anti-Kipp-Set verwendet wird.

FR
Ne laissez jamais les enfants grimper. Il y a un risque de basculement si
I"article est utilisé sans le kit anti-basculement.

NL
Sta nooit toe dat kinderen erop klimmen. Er bestaat kantelgevaar als
het artikel zonder de kantelbescherming wordt gebruikt.

ES
No permita nunca que los nifos se suban al aparato. Existe el riesgo de
gue se vuelque si se utiliza el articulo sin el kit antivuelco.

IT
Non permettere mai ai bambini di arrampicarsi. C’e il rischio di ribalta-
mento se si utilizza I'articolo senza I'uso del kit anti-ribaltamento.

PL

Nigdy nie pozwol dzieciom wspinac sie. Istnieje ryzyko przewrocenia sie,
jesli uzywasz przedmiotu bez uzycia zestawu przeciwprzewroceniowe-
go.

CZ
Nikdy nenechavejte déti Splhat. Pouzivani vyrobku bez sady proti
prevraceni muize zpusobit jeho prevraceni.

DK
Lad aldrig b@rn klatre pa produktet. Der er risiko for, at produktet
veaelter, hvis det bruges uden anti-vaelteudstyret.

PT
Nunca permita que as criancas subam. Existe um risco de capotamento
se utilizar o artigo sem o kit anti-capotamento.

HU

Soha ne engedje meg, hogy a gyermekek felmasszanak. Felborulas
veszélye all fenn, ha az anti-tip kit hasznalata nélkil hasznalja a ter-
méket.

NO
La aldri barn klatre pa produktet. Det er fare for a velte hvis produktet
brukes uten vippesikring.

RO
Nu permiteti niciodata copiilor sa se catere. Exista riscul de rasturnare
daca utilizati articolul fara a utiliza trusa anti-rasturnare.

SE
Lat aldrig barn klattra. Det finns risk for att den kan valta om du an-
vander produkten utan att anvanda tippskyddet.

BG
He no3BonABanTe Ha AelaTa Aa ce KaTepsaT. MMima puUcK oT najaHe, ako
NPOAYKTHT Ce n3non3sa 6e3 Komnaekrta cpeuly npeobpbliaHe.

EE
Arge lubage lastel kunagi ronida. Kui eset kasutatakse ilma imberkuk-
kumise vastase komplektita, on Umberkukkumise oht.

FI
Al3 koskaan anna lasten kiiveta. On kaatumisriski, jos tuotetta kiytetaan
ilman kaatumisenestosarjaa.

GR

Mnv emitpEMeTe MOTE o€ aldla va avePaivouv. Yrtapxel kivouvog
QVOTPOTING EAV XPNOLLLOTIOLELTE TO QVTLKELMEVO XWPLC va
XPNOLLLOTIOL|OETE TO KLT TPOCTACLOC OO OVATPOTIN.

HR
Nikad ne dopustite djeci da se penju. Postoji opasnost od prevrtanja ako
upotrijebite artikl bez upotrebe kompleta protiv prevrtanja.

LV
Nekad neatlaujiet bérniem kapt. Pastav apgasanas risks, ja priekSmetu
izmanto bez pretapgasanas komplekta.

LT
Niekada neleiskite vaikams laipioti. Naudojant gaminj be nuo apvirtimo
apsaugancio rinkinio, jis gali apvirsti.

SK
Nikdy nenechéavajte deti liezt po vyrobku. Ak vyrobok pouzivate bez
prislusenstva proti prevrateniu, hrozi riziko, ze sa prevrati.

SL
Otrokom nikoli ne dovolite plezanja. Obstaja nevarnost prevrnitve, Ce
izdelek uporabljate brez kompleta proti prevrnitvi.

IS
Leyfid bérnum aldrei ad klifra. Heetta er a ad hluturinn velti ef hann er
notadur an fallsvarnarbunadar.



